
Sneflokke kommer vrimlende 

 

 

Sneflokke kommer vrimlende 

hen over Diger trimlende, 

det knyger 1) ud af Himlene, 

det sluger Hegn og Gaard, 

det ryger ind ad Sprækkerne 

til Pølserne paa Rækkerne, 

og Faarene ved Hækkerne 2) 

faar Blink i Pelsens Haar. 

Og Poplerne bag Mønningen,  3) 

de duver 4) dybt i Dønningen, 5) 

og over Stakke-Grønningen 6) 

omtrimler Kjærv 7) og Neg, 

det klaprer én om Ørerne, 

fra Portene og Dørene, 

bag hvilke de smaa Sørene' 

har rustet sig til Leg. 

Og Gammelmor i Klokkerne 

med Huen og Graalokkerne, 

hun haler op i Sokkerne 

og ser forsagt derud, 

for nu er Kaalen liggende, 

og nu staar Tjørnen stikkende 

og spidder Sne paa Piggene, 

og nu kom Kjørmes-Knud! 8) 

 
1) Knyger = fint fygesne 

2) Hækkerne = fodersted udført i træ 

3) Mønningen = øverste del af stråtaget, der er dækket til med halm 

4) Duver = bevæger sig op og ned 

5) Dønningen = bølgegangen 

6) Stakke-grønningen = et græsareal, hvor der står stakke 

7) Kjærv = den del af halmstrået, hvor kernerne sidder 

8) Kjørmes-Knud = Kyndelmissen (især omtalt således på landet) 
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